
АННОТАЦИЯ К РАБОЧЕЙ ПРОГРАММЕ ДИСЦИПЛИНЫ
«Иностранный язык делового общения»

по основной профессиональной образовательной программе по направлению подготовки 
38.03.02 «Менеджмент» (уровень прикладного бакалавриата)

Направленность (профиль): Управление малым бизнесом
Общий объем дисциплины – 3 з.е. (108 часов)
В результате освоения дисциплины обучающийся должен обладать следующими
компетенциями:
- ОК-4: способностью к коммуникации в устной и письменной формах на русском и

иностранном языках для решения задач межличностного и межкультурного взаимодействия;
- ОПК-4: способностью осуществлять деловое общение и публичные выступления, вести

переговоры, совещания, осуществлять деловую переписку и поддерживать электронные
коммуникации;

Содержание дисциплины:
Дисциплина «Иностранный язык делового общения» включает в себя следующие разделы:
Форма обучения очная. Семестр 5.
Объем дисциплины в семестре – 1 з.е. (36 часов)
Форма промежуточной аттестации – Зачет
1. Английский: When in Rome (Unit 1);
Немецкий: Was ist Management?. Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Раздел Preview стр. 4.
Раздел Vocabulary стр. 6. Раздел Reading and Listening cтр. 5.
Раздел Reading Comprehension стр. 6-7. Раздел Analyze стр. 8-10. Раздел Translate стр. 10-11. Раздел
Speak стр. 11-14.
(ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на стр. 30-31: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).
2. Английский: Problems in the Company (Unit 2);
Немецкий: Führungsstile und Zusammenarbeit. Английский: выполнение лексико-
грамматических и речевых упражнений, формирующих способность к межличностной,
межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке.
Раздел Preview стр. 15. Раздел Vocabulary стр. 17-18. Раздел Reading and Listening cтр.16. Раздел
Reading Comprehension стр. 18-19. Раздел Analyze стр. 20-21. Раздел Translate стр. 21. Раздел Speak
стр. 24.
(ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: работа с текстом на с. 31-32: чтение, перевод, лексико-грамматический анализ,
составление словарика к тексту. Выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений,
формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной
и письменной формах на иностранном языке. (ОК-4, ОПК-4).
3. Английский: Consultant's Findings (Unit 3).
Немецкий: Führungstechniken. Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Раздел Preview стр.25.
Раздел Vocabulary стр. 27-28. Раздел Reading and Listening cтр. 26. Раздел Reading Comprehension
стр. 28-29. Раздел Analyze стр. 29-31. Раздел Translate стр. 31-32. Раздел Speak стр. 33. (ОК-4,
ОПК-4); Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 32-34: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).



4. Контрольный опрос Модулю 1. Выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений,
формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной
и письменной формах на иностранном языке. Контрольный опрос по Модулю 1. (ОК-4, ОПК-4).
5. Английский: Live Within Your Means (Unit 4);
Немецкий: Objektive Regeln und subjektive Beurteilungen. Английский: выполнение лексико-
грамматических и речевых упражнений, формирующих способность к межличностной,
межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке.
Раздел Preview стр. 34. Раздел Vocabulary стр. 35-36. Раздел Reading and Listening cтр. 34. Раздел
Reading Comprehension стр. 37-38. Раздел Analyze стр. 38-39. Раздел Translate стр. 40. Раздел Speak
стр. 41-44. (ОК-4, ОПК-4); Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 35:
чтение, перевод, лексико-грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).
6. Английский: Shopping (Unit 5);
Немецкий: Objektive Regeln und subjektive Beurteilingen. Английский: выполнение лексико-
грамматических и речевых упражнений, формирующих способность к межличностной,
межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке.
Раздел Preview стр.45. Раздел Vocabulary стр. 47. Раздел Reading and Listening cтр. 46. Раздел
Reading Comprehension стр. 47-49. Раздел Analyze стр. 49-50. Раздел Translate стр. 50-51. Раздел
Speak стр. 52-54. (ОК-4, ОПК-4);

Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 36: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).
7. Контрольный опрос по модулю 2.. Выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Контрольный опрос по
модулю 2. (ОК-4, ОПК-4).
8. Английский: Retailing (Unit 6);
Немецкий: Spektrum Management. Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Раздел Preview стр. 55.
Раздел Vocabulary стр. 57-58. Раздел Reading and Listening cтр. 56. Раздел Reading Comprehension
стр. 58-59. Раздел Analyze стр. 59-61. Раздел Translate стр. 61-62. Раздел Speak стр. 62-63. (ОК-4,
ОПК-4); Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 36-38: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).
9. Английский: Brands (Unit 7). Контрольный опрос по модулю 3;
Немецкий: Контрольный опрос по модулю 3.. Английский: выполнение лексико-
грамматических и речевых упражнений, формирующих способность к межличностной,
межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке.
Раздел Preview стр. 64. Раздел Vocabulary стр. 65-67. Раздел Reading and Listening cтр. 64. Раздел
Reading Comprehension стр. 67-68. Контрольный опрос по модулю 3 (ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: Контрольный опрос по модулю 3 (ОК-4, ОПК-4)..
Форма обучения очная. Семестр 6.
Объем дисциплины в семестре – 2 з.е. (72 часов)
Форма промежуточной аттестации – Зачет
1. Английский: Advertising (Unit 8);
Немецкий: Kommunikation. Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Раздел Preview стр. 75.
Раздел Vocabulary стр. 77-78. Раздел Reading and Listening cтр. 76. Раздел Reading Comprehension
стр. 78-79. (ОК-4, ОПК-4);



Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 38-39: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).
2. Английский: Advertising (Unit 8);
Немецкий: Kommunikation. Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Пересказ текста стр. 76.
Лексический опрос стр. 77-78. Раздел Analyze стр. 8082. Раздел Translate стр. 82-83. (ОК-4, ОПК-
4); Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 38-39: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту, приёмы реферирования на
русском/немецком языке. (ОК-4, ОПК-4).
3. Английский: Advertising (Unit 8);
Немецкий: Ohne Worte. Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Раздел Speak стр. 83-86.
Просмотр и обсуждение видео по теме (ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 40-41: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).
4. Английский: Commodities (Unit 9);
Немецкий: Ohne Worte. Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Раздел Preview стр. 87.
Раздел Vocabulary стр. 88-90. Раздел Reading and Listening cтр. 87. Раздел Reading Comprehension
стр. 90-91. (ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 40-41: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту, приёмы реферирования на
русском/немецком языке. (ОК-4, ОПК-4).
5. Английский: Commodoties (Unit 9);
Немецкий: Wissen Sie,.... Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Пересказ текста стр. 88.
Лексический опрос стр. 88-90.Раздел Analyze стр. 91-93. Раздел Translate стр. 93-94. Раздел Speak
стр. 95. (ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 42-43: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).
6. Английский: Commodities (Unit 9);
Немецкий: Wissen Sie,.... Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Раздел Speak стр. 95.
Просмотр и обсуждение видео по теме. (ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 42-43: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту, приёмы реферирования на
русском/немецком языке. (ОК-4, ОПК-4).



7. Контрольный опрос по модулю 1.. Выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Контрольный опрос по
модулю 1. (ОК-4, ОПК-4).
8. Английский: Prices (Unit 10);
Немецкий: Innovationsmanagement. Английский: выполнение лексико-грамматических и
речевых упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Раздел Preview стр. 96.
Раздел Vocabulary стр. 98-99. Раздел Reading and Listening cтр. 97. Раздел Reading Comprehension
стр. 99-100. (ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 46: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).
9. Английский: Prices (Unit 10);
Немецкий: Innovationsmanagement. Английский: выполнение лексико-грамматических и
речевых упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Пересказ текста стр. 97.
Лексический опрос стр. 98-99. Раздел Analyze стр. 100-102. Раздел Translate стр. 102-103. (ОК-4,
ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 46-47: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту, приёмы реферирования на
русском/немецком языке. (ОК-4, ОПК-4).
10. Английский: Prices (Unit 10);
Немецкий: KAIZEN. Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений,
формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной
и письменной формах на иностранном языке. Раздел Speak стр. 103-106. Просмотр и обсуждение
видео по теме. (ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 48-49: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).
11. Английский: Marketing Strategies (Unit 11);
Немецкий: KAIZEN. Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений,
формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной
и письменной формах на иностранном языке. Раздел Preview стр. 107. Раздел Vocabulary стр. 109.
Раздел Reading and Listening cтр. 108. Раздел Reading Comprehension стр. 110-111. (ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 48-49: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту, приёмы реферирования на
русском/немецком языке. (ОК-4, ОПК-4).
12. Английский: Marketing strategies (Unit 11);
Немецкий: KAIZEN. Английский: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений,
формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной
и письменной формах на иностранном языке. Пересказ текста стр. 108. Лексический опрос стр.
109. Раздел Analyze стр. 111-113. Раздел Translate стр. 113-114. Раздел Speak стр. 115. (ОК-4, ОПК-
4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 48-49: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту, приёмы реферирования на



русском/немецком языке. (ОК-4, ОПК-4).
13. Контрольный опрос по модулю 2.. Выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Контрольный опрос по
модулю 2. (ОК-4, ОПК-4).
14. Английский: Negotiation (Unit 12);
Немецкий: Moderne und klassische Management-Konzepte. Английский: выполнение лексико-
грамматических и речевых упражнений, формирующих способность к межличностной,
межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке.
Раздел Preview стр. 116. Раздел Vocabulary стр. 118-119. Раздел Reading and Listening cтр. 117.
Раздел Reading Comprehension стр. 119-120. (ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 51-52: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту. (ОК-4, ОПК-4).
15. Английский: Negotiation (Unit 12);
Немецкий: Moderne und klassische Management-Konzepte. Английский: выполнение лексико-
грамматических и речевых упражнений, формирующих способность к межличностной,
межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке.
Пересказ текста стр. 117. Лексический опрос стр. 118-119. Раздел Analyze стр. 120-121. Раздел
Translate стр. 123. Раздел Speak стр. 124-125. (ОК-4, ОПК-4)
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке. Работа с текстом на с. 51-52: чтение, перевод, лексико-
грамматический анализ, составление словарика к тексту, приёмы реферирования на
русском/немецком языке. (ОК-4, ОПК-4).
16. Английский: Conflicts at Work (Unit 13);
Немецкий: Moderne und klassische Management-Konzepte. Английский: выполнение лексико-
грамматических и речевых упражнений, формирующих способность к межличностной,
межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке.
Раздел Preview стр. 126. Раздел Vocabulary стр. 128-129. Раздел Reading and Listening cтр. 127.
Раздел Reading Comprehension стр. 129-130. Раздел Analize стр. 131-136. (ОК-4, ОПК-4);
Немецкий: выполнение лексико-грамматических и речевых упражнений, формирующих
способность к межличностной, межкультурной и деловой коммуникации в устной и письменной
формах на иностранном языке.

Работа с текстом на с. 51-52: чтение, перевод, лексико-грамматический анализ, составление
словарика к тексту, приёмы реферирования на русском/немецком языке. (ОК-4, ОПК-4).
17. Контрольный опрос по модулю 3.. Выполнение лексико-грамматических и речевых
упражнений, формирующих способность к межличностной, межкультурной и деловой
коммуникации в устной и письменной формах на иностранном языке. Контрольный опрос по
модулю 3. (ОК-4, ОПК-4).
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